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Аннотация: Статья посвящена региональным прозвищам, возникшим в 
определенной местности и отражающим колорит, быт, язык, традиции и 
обычаи населения. В связи с возникшим интересом к исследованиям в об-
ласти антропологии работа интересна и актуальна с этой точки зрения. Цель 
работы состоит в изучении уникального материала, собранного посредством 
опроса, беседы и интервьюирования коренных жителей села Шелопугино, 
а именно жителей Горы (ныне Заундинского района села Шелопугино) о 
прозвищах, которыми нарекали каждого, проживающего на описываемой 
территории. С помощью сравнительно-исторического метода нами были вы-
строены причинно-следственные связи возникновения определенных про-
звищ, которые сформировали обоснованные выводы. Историко-генетиче-
ский анализ раскрыл суть процесса передачи прозвищ путем наследования 
на протяжении всей жизни вплоть до современности. В работе предпринята 
попытка рассмотреть истоки происхождения прозвищ и выявлены основ-
ные, среди которых – визуальные, ментальные, ситуативные, отфамильные, 
отыменные, профессиональные и неизвестного происхождения. Всего на-
бралось 77 единиц. Делается вывод, что прозвища, являясь важной харак-
теристикой именовавшихся людей, безусловно отражают лингвокультурную 
составляющую региона и представляют перспективное исследование среди 
ученых-антропологов, лингвокультурологов, ономастов, филологов, психо-
логов, этнографов и др.

Ключевые слова: прозвище, определенная территория, жители, Забайкаль-
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Summary: The article is devoted to regional nicknames that originated 
in a certain area and reflect the flavor, way of life, language, traditions, 
and customs of the population. Due to the interest in research in the field 
of anthropology, the work is interesting and relevant from this point of 
view. The purpose of the work is to study the unique material collected 
through a survey, conversation and interviewing of the indigenous 
inhabitants of the village of Shelopugino, namely the inhabitants of 
the Mountain (now Zaundinsky district of the village of Shelopugino) 
about the nicknames that were given to everyone living in the described 
territory. Using the comparative historical method, we have built causal 
relationships between the occurrence of certain nicknames, which have 
formed reasonable conclusions. Historical and genetic analysis revealed 
the essence of the process of transmission of nicknames through 
inheritance throughout life up to the present. The paper attempts to 
examine the origins of nicknames and identifies the main ones, among 
which are visual, mental, situational, familial, nameless, professional, 
and unknown origin. There were 77 units in total. It is concluded that 
nicknames, being an important characteristic of named people, certainly 
reflect the linguistic and cultural component of the region and represent a 
promising study among scientists-anthropologists, linguoculturologists, 
onomasts, philologists, psychologists, ethnographers, etc.

Keywords: nickname, specific territory, inhabitants, Zabaikalsky Krai, 
village of Gora, anthropology, onomastic research.

Введение

Особенный интерес к проблеме прозвищ возникал 
еще в 50-70-е годы XX века, где исследователи 
пытались определить и само понятие прозвищ, и 

историю их происхождения. Ряд учёных подчеркивают, 
что прозвища возникают как способ избавиться от те-
зоименности, которая может затруднить процесс обще-
ния, если несколько человек носят одно и то же имя. 
Активное развитие ономастических исследований, про-
водимых по всей России, хотя и не везде с одинаковой 
интенсивностью, поставило перед специалистами по 
ономастике сложную задачу – дать характеристику ма-
териальной и структурно-организационной специфики 
ономастического поля по отношению к ономастикону 

русского литературного языка [13]. Прозвища функци-
онируют в отдельных территориальных, социальных и 
других антропонимических микросистемах, поэтому ин-
терес к изучению прозвищ, бытующих в конкретных аре-
алах, вполне обоснован. Говоря о региональных прозви-
щах как об особой антропонимической категории, стоит 
подчеркнуть, что они представляют интерес не только 
для лингвиста, ономаста, но и этнографа, этнопсихолога, 
лингвокультуролога и других специалистов [2].

Одним из важнейших условий общения людей яв-
ляется стремление выразить свое отношение к окру-
жающим, наделить их особыми признаками, которые 
помогают идентифицировать их. Кроме этой причины, 
вероятно, играет определенную роль элементы оце-
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ночного плана, которые характеризуют не только опре-
деленное лицо, но и отношение к нему со стороны «да-
ющих» прозвища. В основу оценочной шкалы, которая 
определяет негативность / позитивность прозвищ, за-
ложены понятия, отнести которые можно как к общерус-
ской традиции, так и к традициям жителей определен-
ного ареала, в частности небольшого села Гора (ныне 
Заундинского района (за рекой Ундой) села Шелопугино) 
Забайкальского края. 

Целью работы является изучение региональных («го-
ринских» – по названию Гора) прозвищ села Шелопуги-
но и рассмотрение особенностей их происхождения. В 
данной работе будет использовано преимущественно 
название «село Гора», поскольку оно больше известно и 
распространено среди жителей Шелопугино.

Обзор литературы

Сегодня достаточно много работ по данной пробле-
матике и рассматриваются они в основном с антрополо-
гической точки зрения. Изучением прозвищ занимались 
такие учёные как А.М. Селищев, А.В. Суперанская, Д.Н. 
Ушаков, В.К. Чичагов, З.П. Никулина, Е.Ф. Данилина, А.Ф. 
Журавлев, В.В. Беланжес и др. Среди современных сто-
ит отметить Е.О. Борисову [1], И.И. Русинову, А.В. Черных 
[8], О.В. Межуеву, А.С. Щербак, Л.В Недоступову [6,7], М.Ю. 
Морозову [5] и других. К зарубежным учёным, рассма-
тривающим данную проблематику, стоит отнести следу-
ющих исследователей: Д. Старкс, К. Тейлор-Лич, Л. Джейн 
Вон Уиллоуби, В. Штоммель, Э. Олдрин, Р. Кеннеди, Т. За-
мунер и другие [14-16]. 

Исследователь ономаст В.К. Чичагов определяет про-
звище как «слово, даваемое людям в разные периоды 
их жизни по тому или иному свойству или качеству этих 
людей и под которыми они известны обычно в опреде-
ленном, часто довольно замкнутом кругу общества» [11, 
с. 5]. Исследователь А.В. Суперанская в своей работе о 
современных русских прозвищах пишет о том, что по-
требность в возникновении прозвищ возникает тогда, 
когда нужно охарактеризовать смешные или слабые сто-
роны человека. [10, с 485].  К этому высказыванию стоит 
добавить, что они нужны еще для удобства в общении, 
чтобы избежать путаницы в названии людей с одинако-
выми фамилиями и именами, что и выявлено нами при 
сборе и изучении региональных прозвищ на небольшой 
территории села Гора.

Методология и методы исследования

В работе были использованы основные методы на-
учного познания: анализ, синтез и обобщение. Примене-
ние сравнительно-описательного, историко-генетиче-
ского методов позволило рассмотреть возникновение 
прозвищ на протяжении исторического периода и их 
функционирование, и наследование до сегодняшних 
дней. Кроме этого, также были использованы эмпири-

ческие методы исследования, включающие интервьюи-
рование, беседу и опрос. Исследование предпринято на 
материале записей, сделанных уроженцами села Гора.

Результаты исследования и их обсуждение

Официальные сведения о селе Шелопугино зафикси-
рованы в 1782 году. Село располагалось в удобном ме-
сте, откуда по долине реки Куренга был проложен путь 
к уездному городу Сретенск, а по долине реки Унда – в 
степные районы, граничившие с Китаем. Через село Ше-
лопугино проходил каторжный тракт на Нерчинский За-
вод и Горный Зерентуй. [12]. Когда точно было основано 
село Гора, прилегающее к Шелопугино неизвестно. Гора 
располагалась на высоком правом берегу реки Унды, ко-
торый представлял собой возвышенность в виде горы, 
отсюда и название самого села. В настоящее время село 
Гора соединяется с центром Шелопугино железобетон-
ным мостом (в прошлые годы был деревянный мост), 
имеется своё кладбище. В советское время функциони-
ровал магазин, клуб, была начальная школа и детский 
сад. Все жители, безусловно, друг друга знали и являлись 
родственниками в том или ином поколении. Поскольку 
жителей Горы было немного (по данным статистического 
управления за 1927 г. количество населения составляло 
557 чел., число крестьянских дворов – 194, сегодня про-
живает 151 человек) в этом селе функционировало 4 ос-
новных фамилии: Домошонкины, Кирилловы, Федотовы 
и Воложанины.

При изучении горинских прозвищ, нами были вы-
явлены 77 единиц [3, с. 142], и, что характерно, не пред-
ставлены прозвища по отношению к женскому полу. 
Большинство из них получены еще в детстве. За основу 
исследования нами были взяты несколько классифика-
ций прозвищ.

1.	 Исследователь А.М. Селищев [9, с. 97] в своей ста-
тье о происхождении русских фамилий, имен и 
прозвищ выделяет 19 причин, благодаря которым 
могли возникнуть прозвища: 1) обстоятельство 
появления нового члена семьи; 2) профилакти-
ческие (т.е. имя как оберег); 3) семейные отноше-
ния; 4) внешний вид; 5) свойства; 6) социальное и 
экономическое положение; 7) профессия, заня-
тия, должность; 8) пришельцы и место происхож-
дения; 9) церковные отношения и элементы; 10) 
насмешливые клички; 11) животные; 12) птицы;  
13) насекомые и пресмыкающиеся; 14) рыбы; 15) 
растения; 16) пища; 17) имена и прозвища по раз-
ным предметам; 18) татарские имена; 19) имя на-
рода. 

2.	 Филологи О.В. Межуева и А.С. Щербак в своей ста-
тье о региональных прозвищах как вторичной но-
минации подразделяют их на: отфамильные, оты-
менные, визуальные (данные по внешнему виду), 
ментальные (данные по чертам характера, мане-
ре поведения), ситуативные (данные по какому-
либо событию, каким-либо пристрастиям), профес-
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сиональные (данные по роду занятий). В русской 
ономастической традиции, большую часть состав-
ляют те прозвища, которые квалифицируются как 
визуальные, ментальные и ситуативные [4, с. 150].

На первом месте, порядка 24 единиц представле-
ны визуальными прозвищами: 1) по внешнему или 
внутреннему виду напоминают животных или птиц – 
Кролик, Бобер, Бульдог, Кот, Пудель, Тигр, Дятел, Чижик, 
Бухоян (букашка); 2) присвоенные людям за их внешний 
вид – Бамбула, Жиряк, Большой, Длинный, Лихой (хро-
мой), Большой, Ус, Генеральчик, Иголочка, Пятак, Поп, 
Гопа (Гопал) (за внешнее сходство с индийским актером); 
3) олицетворяющие цветовую палитру и часть света: Бе-
лый (из-за цвета волос), Красненький (рыжий), Северный 
(часто употреблял данное слово в речи).

Ментальные прозвища, характеризующие людей 
по их индивидуальным качествам (черты характера, 
манеры поведения, привычки), набралось 4 единицы – 
Балбес, Бродяга, Цыган, Дед.

К ситуативным прозвищам (данные по какому-ли-
бо событию, каким-либо пристрастиям) относим следу-
ющие 15 единиц – Запинучий (кто, всегда запинается), 
Мона (монотонно разговаривает), Цисс  (использует в 
своей речи данное слово), Блин (у кого превалирует дан-
ное ругательство в речи), Дыха (использует в речи часто 
слова «дык»), Сименда (от слова «симендить», что значит 
«мельтешить перед глазами»), Батон (всегда жует батон), 
Хайло (всегда громко разговаривает, особенно в нетрез-
вом виде), Миша Па (в разговоре всегда добавлял слово 
«паре» или «па»), Бацан (вместо пацан использовал слово 
«бацан» по отношению к другим людям), Мыся (так назы-
вал мышь), Турунтук (в речи использовал это слово вме-
сто слова «бурундук»), Куропан (любитель ловить кур), 
Швейка (вертячий), Хрушкой (использовал данное слово 
в речи, что означало «большой, ладный, здоровый»).

Отфамильных прозвищ нами было насчитано 7 
единиц: – Депеха (Бетехтин), Колобок (Колобов), Сосня-
га (Соснин), Киримбай (Кириллов), Окунеза (по фамилии 
отца Окунцов), Мурыч (Муратов). В данном селе было 
также выявлено прозвище Чапай у человека, которого 
имя и отчество совпадало с известным персонажем из 
художественного произведения про Чапаева Василия 
Ивановича.

Отыменные прозвища также встречались: Бас (Ва-
силий); Кога (Коля); Мичура (Дмитрий), Сарочкин (от име-
ни Сара), Тигр (от имени Лев). Всего – 5 единиц.

К профессиональным прозвищам отнесли лишь 1 
единицу – Комиссар и было дано человеку, который на 
самом деле работал в комиссариате.

Согласно территориального признака, человека, 
который жил у берега реки прозвали Мазай (он же Бере-

говой), поскольку при паводке его дом не затапливало, и 
он оставался как бы на островке, что напоминает сюжет 
стихотворения Н. Некрасова «Дедушка Мазай и зайцы».  

Однако есть ряд прозвищ, о происхождении которых 
можно лишь догадываться, и история об этом умалчива-
ет. К ним относятся – Бадьма, Бай, Брэдли, Граха, Даурия, 
Дик, Дэба, Карс, Люля, Ляна, Крест, Солонька, Тинтик, 
Трандик, Фока, Хруслик, Чан, Чех, Швагерь.

Также отмечается и тот факт, что женщинам и де-
тям прозвища передавались от их мужей и отцов: он – 
Бамбула, она – Бамбулиха, ребенок – бамбуленыш и т.д; 
Кот-Котиха-котята; Швагерь-Швагериха-швагерята; 
Мазай-Мазаиха-мазайчата; Мыся-Мысиха-мысята; Ко-
миссар-Комиссарша-комиссарята; Окунеза-Окунезиха-
окунезята, Даурия-Дауриха-даурчата и др.

Заключение

Таким образом, в результате проведенного исследо-
вания удалось выявить следующее:

1.	 Прозвища сложились на определенной террито-
рии чтобы избежать путаницы в названии людей с 
одинаковыми фамилиями и именами;

2.	 Прозвища давались в основном еще в детстве по 
имени главы семьи и передавались по наследству;

3.	 Прозвища замещают одним словом фамилию, имя 
и отчество, что достаточно удобно применять в 
разговорной речи;

4.	 Большинство прозвищ не имеют негативную 
окраску, а даются людям на основе их внутренних 
или внешних качеств (превалируют ментальные и 
ситуативные);

5.	 Именование жен, детей и внуков происходило от 
главы семейства суффиксальным способом, пре-
имущественно –иха (для жён), -ок (для ребенка), 
-ята (для детей);

В заключении, следует подчеркнуть, что прозвища 
являются неофициальными именованиями и всегда 
возникают в сфере неформального общения. Жители 
села Гора придумали прозвища, которые в основном 
отражали внешние и внутренние характеристики име-
новавшихся, а также культуру, быт и географическое 
положение села для комфортного общения чтобы не 
путаться в именах и фамилиях. Являясь вторичной но-
минацией, прозвища крепко «прилипали» к человеку 
и передавались по наследству как фамилии.  Они отра-
жали реальные черты и особенности именуемого или 
именуемых, тем самым в них (эксплицитно или импли-
цитно) представлялась ценная информация о миро-
восприятии, занятиях, предпочтениях, нравственных, 
морально-этических нормах, языковых и культурных 
особенностях и др. людей в определенный историче-
ский период развития общества и на определенной 
территории.
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